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Cziowiek, symbol, pismo,
) Cassirerowskich poszukiwaniach istoty
cziowieczenistwa

»Bez symbolizmu - pisat Ernst Cassirer we wstepie do swej filozofii kultury - zy-
cie ludzkie podobne by bylo do zycia wiezniow w pieczarze ze stynnej przypowie-
Sci Platona. [...] Byloby zamkniete w granicach potrzeb biologicznych i intereséw
praktycznych; nie miatoby dostepu do tego «idealnego Swiata», ktory z réznych
stron otwieraja przed czlowiekiem religia, sztuka, filozofia i nauka”!. Jak wiado-
mo, niewatpliwa zastuga Cassirera bylo wykroczenie poza obowiazujacy w filo-
zofii nowozytnej paradygmat utozsamienia czlowieczenstwa z rozumnoscia: pa-
radygmat stuzacy nierzadko wykluczaniu poza obszar rozumu tych, ktorzy nie
realizowali zachodnich wzorcow racjonalnosci. Cassirer dostrzegt, ze utozsamie-
nie to ma powazne implikacje polityczne i etyczne. Moze bowiem shuzy¢ wy-
wyzszeniu kultury i nauki zachodniej jako domen rozumu oraz jednoczesnej de-
precjacji innych form doswiadczenia - takich jak, przyktadowo, doswiadczenie
zwigzane ze $wiatopogladem mitycznym czy religijnym. Cassirerowska filozofia
form symbolicznych miata by¢ antidotum na etnocentryzm usitujacy w kulturze
zachodniej dostrzec ukoronowanie rozumnosci oraz cztowieczenstwa. Miala by¢
filozofia pluralistyczna, rezygnujaca ze zbyt waskiego spojrzenia na istote czlo-
wieka i dokonujaca apologii réznych, kulturowo danych sposobéw zaréwno do-
Swiadczania swiata, jak i w nim dziatania.

Jednoczesnie - jak kazda propozycja o neokantowskim rodowodzie - byta
to filozofia gteboko antropocentryczna. Nic wiec dziwnego, ze Cassirerow-
ska koncepcja animal symbolicum pozostaje nadal jedna z podstawowych
koncepgji filozoficznych, za pomoca ktérej broni sie stanowiska kulturali-
zmu, a dokladnie wizji cztowieka jako istoty wyjatkowej, porzucajacej kondy-
cje zwierzeca; przekraczajacej dzieki jezykowi ograniczenia $wiata przyrody,
by tworzy¢ swiat kultury. Celem tego artykulu nie jest dowodzenie oczywi-
stego faktu, ze Cassirer jest filozofem antropocentrycznym. Jego zadaniem
jest pokazanie, ze Cassirerowska teoria symbolu rozumianego jako kryterium

1 Ernst Cassirer, Esej o cztowieku. Wstep do filozofii kultury, thum. A. Staniewska, Warszawa 1977,
s. 106-107.
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czlowieczefistwa - teoria istotna zaréwno dla antropologii stowa?, jak i wszel-
kich badan nad symbolizmem ludzkiej i nie-ludzkiej komunikacji - jest po
prostu dyskusyjna. Teoria ta, jak sadze, jest uwarunkowana piSmiennoscia,
a doktadnie - wysoce piSmienna wizja jezyka jako narzedzia abstrakcji i de-
kontekstualizacji; instrumentu poznawczego opanowywania $wiata. Tym sa-
mym nie tylko nie pozwala ona raz na zawsze oddzieli¢ swiata ludzkiego od
zwierzecego. Sprzyja ona tez ukazywaniu jezykow pierwotnych, nie posiada-
jacych pismiennej kodyfikacji jako jezykéw nie tylko niedoskonalych, ale tez
nie catkiem ,ludzkich”.

Przywotajmy Esej o cztowieku. W dziele tym Cassirer dowodzi, ze réznica mie-
dzy systemem komunikacji zwierzat a jezykiem ludzi polega na tym, ze pierwszy
z nich ma charakter subiektywny®, natomiast drugi jest jezykiem twierdzen, a za-
tem jezykiem obiektywizujacego dystansu wzgledem doswiadczenia. Rozréznie-
nie to jest skrajnie niejasne. Po pierwsze, nie bardzo wiadomo, co Cassirer ma na
mysli, piszac, ze jezyk zwierzat jest subiektywny. Jesli subiektywny oznacza tu, ze
jest to system komunikagcji, ktérego reguly nie maja charakteru ponadindywidu-
alnego, a zatem system, ktéry nie moze by¢ zrozumiany przez inne zwierzeta, to
$Smiato mozna stwierdzi¢, ze nie sposéb uzna¢ wszelkich systemdédw komunikacji
zwierzat - od jezyka pszczot po sygnaly wysytane przez malpy czlekoksztattne -
w tym rozumieniu stowa subiektywny - za subiektywne. Zwierzeta, podobnie jak
ludzie, nie posiadaja przeciez ,jezykow prywatnych”. Jesli zas subiektywny ozna-
cza tu nie tyle ,nie rzadzony przez ponadindywidualne reguly”, lecz - jak pisze
Cassirer - ,bedacy wyrazem uczué¢”?, to mamy kolejny ktopot. Nie bardzo wia-
domo bowiem, w jaki sposob Cassirerowi udaje sie ustali¢, ze sygnaly wysytane
przez zwierzeta sa wyrazem ich uczu¢. Owszem, moga by¢ one w ten sposéb po-
strzegane przez ludzkich obserwatoréw. Funkcja ekspresyjna jest jednak czyms
nie tyle wpisanym w znaki, ktorymi operuja zwierzeta, co im imputowanym. In-
tencja czy stan mentalny, ktéry tym znakom towarzyszy, sa nam niedostepne. Pro-
ba przypisania jezykom zwierzecym jednej z funkgcji, jakie pelnia jezyki ludzkie,
jest przejawem antropocentryzmu utrudniajgcego nam zrozumienie zasad rza-
dzacych swiatem zwierzecej komunikacji i uniemozliwiajacego nam - w dalszym
kroku - zrozumienie specyfiki jezyka, ktérym wtadaja ludzie.

Cassirer dowodzi, ze jezyk matp cztekoksztattnych jest ,jezykiem afektéw”>,
za pomoca argumentu, ze nigdy ,nie oznacza on ani nie opisuje przedmiotéw”®,

2Antropologia stowa. Zagadnienia i wybor tekstéw, red. Grzegorz Godlewski, Andrzej Men-
cwel, Roch Sulima, Warszawa 2003.
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6Cyt za: E. Cassirer, Esej o cztowieku.., s. 87.
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Tym samym wprowadza swoje stynne rozréznienie na sygnaly - znaki zwierzece
i symbole - znaki swoiscie ludzkie. Jesli pierwsze z nich, jego zdaniem, sa czescia
,fizykalnego $wiata bytu”, to drugie naleza do ,ludzkiego $wiata tresci”’. Jesli
pierwsze sa operatorami - sposobami dziatania w srodowisku weditug potrzeb
i instynktow; to drugie sa desygnatorami - sposobami myslenia o $wiecie jako
czyms, czego nie da sie ostatecznie zinstrumentalizowac.

Rozréznienie to budzi powazne watpliwosci. Aby pokaza¢, na czym polega
jego problematycznosé, warto przywota¢ mocno juz wyeksploatowany przyklad
gry jezykowej pojawiajacej sie na wstepie Dociekari filozoficznych Ludwiga
Wittgensteina. Chodzi, rzecz jasna, o budowniczego i jego pomocnika budu-
jacych z czterech rodzajéw materiatu: stupéw, kostek, belek i piyt®. Gra jezy-
kowa, w ramach ktdrej toczy sie ich komunikacja, polega na tym, ze budow-
niczy wykrzykuje jedno z czterech stéw: kostka, belka, stup lub plyta, a jego
pomocnik przynosi mu odpowiedni rodzaj materiatu. Ktopot, ktory dostrzega tu
Wittgenstein, polega na tym, ze w tej grze jezykowej stowa nie oznaczaja przed-
miotow: nie sa ,desygnatorami” w znaczeniu Cassirerowskim. Budowniczy nie
nazywa tu wybranych elementéw swiata. Nie nazywa tez tego, co ma na mysli
lub tym bardziej tego, co czuje: nie wyraza checi, by pomocnik przyniést mu ply-
te. Budowniczy po prostu wydaje polecenia. Czy sa to operatory: sygnaty koordy-
nujace dzialania dwdch zaangazowanych w nie oséb? Wszystko wskazuje na to,
ze tak, bowiem jezyk nie jest tu uzyty w funkgcji referencyjnej. Przyktadowo, sto-
wo plyta nie jest tu pojeciem nazywajacym okreslona klase rzeczy. Mogtoby nim
by¢, owszem, ale byltaby to juz calkiem inna gra jezykowa. Innymi slowy, nasze
gry jezykowe nie zawsze spelniaja kryteria, ktére Cassirer naktada na jezyk jako
taki. Koncepcja znaczenia jako referencji oraz jezyka jako narzedzia opisywania
rzeczywistosci jest zbyt waska, by w adekwatny sposob analizowac wszelkie za-
chowania jezykowe. Co wiecej - jest ona koncepcja uwarunkowana okreslonym
kontekstem medialnym i kulturowym. Bowiem czynnos¢ , 0znaczania i opisywa-
nia za pomoca jezyka przedmiotéw” - czynnos¢ dokonywana w separacji od ce-
16w pragmatycznych - jest swoista dla kultur wysoce pisSmiennych.

Cassirerowska koncepcja jezyka jest zatem nie tylko skrajnie
antropocentryczna. Jest takze etnocentryczna, bo podyktowana nachyleniem
medialnym, a dokladnie - tekstowym nachyleniem kultury zachodniej®. Nachyle-
nie to wida¢ w dwdch zatozeniach, na podstawie ktorych Cassirer buduje swoja
filozofie form symbolicznych. Pierwsze z nich moéwi, ze jezyk prymarnie pekni

7 Tamze, s. 91.

8 Ludwig Wittgenstein, Dociekania filozoficzne, ttum. B. Wolniewicz, Warszawa 2000, s. 8-9, par. 2.

9 Grzegorz Godlewski, Stowo - pismo - sztuka stowa. Perspektywy antropologiczne, Warsza-
wa 2008, s. 235.
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funkcje poznawcza, bedac systemem nazw pozwalajacych organizowac, klasyfi-
kowac i szeregowac materiat do§wiadczenia. Drugie, Ze jezyk jest domena abs-
trakcji i dekontekstualizacji pozwalajacej na osiagniecie postawy teoretycznej:
oderwanie sie nie tylko od zmystowo danego, bezposredniego ,tu i teraz”, ale
takze od doraznych, praktycznie zorientowanych potrzeb.

Zacznijmy od pierwszego z zalozen. Jak juz wspomniatam, autor Eseju
o0 cztowieku jest przekonany, ze jezyk jako forma symboliczna pei funkcje
przede wszystkim poznawcza. Wiecej, jest przekonany, ze funkcja poznawcza
- pozwalajaca czlowiekowi w zobiektywizowany sposéb opisywa¢ wiasne do-
Swiadczenie - jest najdoskonalsza, poniewaz to ona wiasnie pozwala jezykowi
by¢ czyms$ swoiscie ludzkim, a czlowiekowi - przej$¢ ze swiata przyrody do
swiata kultury; stac sie istota samodeterminujaca, a nie zdeterminowana pra-
wami przyrody. Rozstrzygniecie Cassirera jest symptomatyczne. Oparte jest
bowiem na absolutyzacji funkcji referencyjnej jezyka; absolutyzacji wtasciwej
dla kultury zaawansowanej pismiennosci, a doktadnie dla instytucji zachodniej
nauki, ktéra funkcje referencyjna - pozwalajaca na przedmiotowe ujecie
wlasnego doswiadczenia za pomoca systemu twierdzen logicznych - uznaje za
funkcje najistotniejsza z punktu widzenia wlasnych potrzeb. Wiemy, ze zaréw-
no w jezykach pierwotnych, jak i w jezyku potocznym kultur pisSmiennych je-
zyk jest przede wszystkim forma dziatania, nie za$ opisywania $wiata zgodnie
z wpisana w instytucje nauki zachodniej aksjologia'®.

Cassirer po prostu ekstrapoluje idee dyskursu autonomicznego - idee wta-
Sciwa dla piSmiennictwa naukowego i filozoficznego na wszelkie praktyki jezy-
kowe, przyjmujac, ze ukoronowaniem dziatalnosci jezykowej jako dziatalnosci
ludzkiej jest budowanie wiedzy rozumianej jako system twierdzen neutralnych
aksjologicznie, oderwanych od partykularnego swiata danej kultury i pozwa-
lajacych porzadkowac¢ doswiadczana rzeczywistos¢. Ekstrapolacje funkcji po-
znawczej na wszelkie kulturowo donioste dziedziny dziatalnosci ludzkiej wi-
dac¢ choéby w Cassirerowskiej koncepcji mitu. Jego zdaniem, nie jest on swietq
opowiescia, ktorej celem jest rytualne uobecnienie sacrum. Mit nie dziala, nie
posiada funkcji sprawczej. Jego funkcja jest opisanie, a dokladnie umieszcze-
nie materiatu ludzkiego doswiadczenia w swoistych ramach symbolicznych!?.
Wskazana ekstrapolacje wida¢ tez w jego koncepcji rozwoju jezykowego dziec-
ka, zgodnie z ktora dzieciecy ,gtéd nazw” nie wynika z checi ich nauczenia sie

i uzywania, lecz z , pragnienia wykrycia i podboju $wiata obiektywnego”.!2

10Zob. Wojciech Jézef Burszta, Magiczna potega stéw, [w:] tegoz, Od mowy magicznej do szuméw
popkultury, Warszawa 2009, s. 15-26.

11E. Cassirer, Esej o cztowieku..., s. 159-218.

12Tamze, s. 256-257.
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Uznanie funkcji poznawczej - jako odpowiedzialnej za bezinteresowne po-
rzadkowanie materiatu doswiadczenia - za funkcje prymarna widac tez swiet-
nie w sposobie, w jaki Cassirer interpretuje przypadek Heleny Keller, gtu-
choniemej i niewidomej dziewczynki, ktora jako szesciolatka poznala alfabet
palcowy. Wedtug autora Eseju o czlowieku, ktdry z przekonaniem cytuje tu na-
uczycielke Heleny, dziewczynka na mocy nagtej iluminacji poznata, ze ,kazda
rzecz ma nazwe i ze alfabet palcowy jest kluczem do wszelkiej wiedzy”!® oraz
»Ze funkcja symboliczna nie ogranicza sie do poszczegoélnych wypadkéw, ale
jest zasada o uniwersalnym zastosowaniu, obejmujaca caty zakres wiedzy ludz-
kiej”!*. Trudno spekulowa¢ na temat do$wiadczenia Heleny Keller, ktére przez
kilka pierwszych lat zycia byto nieartykulowane. Latwo jednak zauwazy¢, ze in-
terpretacja Cassirera, ktory przyjmuje, ze poznajaca jezyk Helena czyni to, by
uzyska¢ dostep do wiedzy, jest problematyczna. Nie méwiac juz o wysoce pi-
$miennych metaforach, ktére Cassirerowskiej interpretacji towarzysza i ktére
opieraja sie na stwierdzeniach, ze podczas pierwszych chwil swej nauki Helena
,w kilka godzin dodata do swojego stowniczka trzydziesci nowych stéwek”!°.
Autor Eseju o cztowieku przyjmuje tu poglad oczywisty dla osoby wysoce pi-
$Smiennej: ze Helena od poczatku posiadala umiejetno$¢ dekontekstualizacji
wypalcowywanych jej nazw od praktyki, ktdra temu wypalcowywaniu towarzy-
szy. Przyjmuje tez, ze dziecko, uczac sie znakdw, tworzy sobie cos tak swoiscie
pisSmiennego jak ,stownik”; ze gromadzi ono we wlasnym umysle liste stéw ro-
zumianych jako pojedyncze byty - abstrakcyjne, oderwane od doswiadczenia
pojecia ogodlne.

Innymi stowy, Cassirer zaktada tu cos, co wydaje sie dyskusyjne: ze przy-
swajajace jezyk dziecko uczy sie nazw przedmiotéw, zanim nauczy sie tych
nazw uzywa¢ w kontekscie okreslonych czynnosci oraz zgodnie z kulturowo
i spotecznie usankcjonowanymi regutami. Zaktada, Ze uczenie sie ,gry w nazy-
wanie” jest nie tylko czyms pierwotnym wzgledem innych praktyk jezykowych,
ale takze, Ze oparta na niej inicjacja jezykowa polega przede wszystkim na we-
wnetrznej iluminacji: na indywidualnym odkryciu istoty reprezentacji jezyko-
wej, zgodnie z ktéra nie tylko okreslone rzeczy maja nazwy, ale wszystko ma
swa nazwe. Tymczasem trudno przypuszczac, ze dziecko wkracza w swiat jezy-
ka na mocy odkrycia metafizycznej korespondencji jezyk - rzeczywistos¢. Nie
mowiac juz o problematycznosci wyjSciowej tezy Cassirera zaktadajacego, ze
przypadek Heleny Keller wyjasnia istote inicjacji jezykowej, a doktadniej, istote
przejscia z doswiadczenia przedjezykowego do swiata strukturyzowanego za

13Tamze, s. 94.
14Tamze, s. 96.
15Cyt. za tamze, s. 95.
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